
Минерва попросила о встрече с Гермионой в пятницу, которая, похоже, была днем встреч. К
счастью для Гермионы, это было перед довольно напряжённым собранием персонала, на
котором обычно стоическая Минерва потеряла самообладание. Как только они расположились
в кабинете Минервы, Гермиона спросила: "Профессор, у вас какие-то проблемы?"

"Думаю, да. Моя главная причина поговорить с вами сегодня - выяснить, где находится ваша
голова".

Гермиона ошеломленно смотрела на нее.

"Меня очень беспокоит, что две мои лучшие студентки, которые также являются лучшими
подругами, похоже, постоянно враждуют друг с другом. Я не понимаю, как вы можете
помогать мистеру Поттеру в одну минуту и ругать его в следующую".

"Профессор, I...."

"Нет, позвольте мне закончить. Я всегда был уверен, что, когда вы рядом с ним, он избежит
некоторых вещей, в которые он, похоже, ввязывается. Думаю, я был в полном ужасе, когда та,
кого все считают очень умной молодой леди, обвинила своего так называемого лучшего друга в
том, на что, как вы знаете, он не способен."

"Я беспокоюсь о нем, он ведет себя не как обычно. Я просто пытаюсь заставить его вернуться к
себе".

"Мисс Грейнджер, на данный момент у вас лучше получается отталкивать его. У меня было
несколько долгих бесед с ним, и он точно такой же молодой человек, который спас вас от
тролля. Единственное отличие - он более уверен в себе, чем раньше, и, похоже, знает, чего
хочет".

"Но профессор, он утверждает, что больше не является светлым магом. Он становится
темным".

"Мисс Грейнджер, то, что он серый волшебник, не делает его злым. Более того, я считаю, что
он далек от этого. Мистер Поттер столкнулся со многими проблемами с тех пор, как ему
исполнился год. Очень немногие из них были хорошими, и мне неприятно это говорить, но этот
молодой человек пережил такое, что сломило бы более слабого человека. Не думаете ли вы,
что это может быть фактором в его убеждениях?"

"Но вы же профессор и "светлая" ведьма. Как вы можете соглашаться с его выбором?"

"Мисс Грейнджер, не путайте выбор правильных поступков со "светлыми". Вы бы отнесли
профессора Грюма к "светлым" волшебникам?"



"Да, конечно, он борется со злом".

"Я знаю Алистера много лет и могу пообещать вам, что он совсем не "светлый" волшебник. Он
такой же "темный", как и все остальные, но предпочитает использовать свою магию во благо.
Быть светлым - не значит быть добрым, а быть темным - не значит быть злым. Сириус Блэк
происходит из темной семьи, и его магия считается темной. Вы познакомились с ним.
Считаете ли вы его злым?"

"Нет, конечно, нет. Я видел, с какой любовью он относится к Гарри и как сострадает
профессору Люпину. Он никак не может быть злым".

"Мисс Грейнджер, даже злые люди способны любить. Я повторяю это в последний раз. Быть
светлым, темным или серым - не имеет значения. Важно то, что вы делаете со своими
способностями и магией. Ваш друг Гарри выбрал серый путь. Разве от этого он стал меньше
вашим другом?"

"Нет, но он так сильно изменился".

"А я говорю, что он не изменился, мисс Грейнджер. Он делает выбор в пользу того, что считает
правильным, и могу сказать, что его моральный компас очень хорошо настроен. Ему не раз
приходилось сражаться за тех, кого он любит, рискуя собственной жизнью, как вы прекрасно
знаете, ведь вы участвовали во многих его приключениях. Ему приходилось жить со страхом,
что кто-то из вас может пострадать из-за того, что просто дружит со знаменитым Гарри
Поттером".

"Но мы предпочитаем быть рядом с ним".

"В последнее время это не так. Я знаю, что вы извинились перед ним, и он принял это. Я могу
пообещать вам, что он ни в коем случае не ненавидит никого из своих близких друзей.
Проблема в том, что вы с мистером Уизли не можете держать язык за зубами".

"Я привык, что он меня слушает".

"Вы привыкли к тому, что он делает то, что вы хотите".

"Я никогда не издевался над ним".

"Ты продолжаешь говорить себе это. Он бы сделал все, что ты попросила, пока ты не поверила
ему насчет участия в турнире. Мальчик был влюблен в тебя, ради Мерлина".

"Был?"



"Да, был. Его чувства к вам изменились после второго задания. У меня нет объяснения этому.
Возможно, из-за того, что вы стали заложницей мистера Крума, он почувствовал, что вы
никогда не разделите его чувства. Может быть, это что-то совсем другое. Я правда не знаю".

Гермиона всхлипнула и спросила: "Почему ты рассказываешь мне все это сейчас?"

"Потому что, если ты хочешь спасти вашу с ним дружбу, ты вытащишь голову из задницы и
поймешь, что Гермиона Грейнджер не всегда права".

"Но я не думаю..... что мне делать?"

"Я думаю, тебе стоит провести небольшое исследование. Я предлагаю тебе поговорить с
некоторыми "темными" и "серыми" ведьмами и принять решение, основываясь на фактах. Не
основывайся на том, что сказал я или любой другой профессор. Сделай то, что сделала твоя
подруга, и прими собственное решение".

В ответ на эти слова Гермиона отправилась в библиотеку, чтобы провести небольшое
исследование на эту тему. Дафна Гринграсс была там и обратила внимание на некоторые
книги, которые она брала в руки и просматривала.

Она подошла к ней и сказала: "Мисс Грейнджер, могу я присесть с вами? Я знаю, что у вас нет
причин доверять мне и, вероятно, есть причины ненавидеть меня, но я обещаю быть вежливой.
Я также чувствую, что у нас может быть что-то общее".

"Мисс Гринграсс..."

"Пожалуйста, зовите меня Дафна".

"Хорошо, тогда вы можете называть меня Гермионой, но, если говорить прямо, зачем вам
разговаривать с такой грязнокровкой, как я? Да и вообще, что у нас может быть общего?"

Дафна поморщилась: "Я могу только извиниться за то, что не защищала вас. Политика Дома
заставляла меня держать рот на замке, но последние события показали мне, что мы
нуждаемся в одном и том же. Я тоже хотела бы поговорить с лордом Поттером и считаю, что
должна извиниться перед ним и, если возможно, начать все сначала".

"Не знаю, должен ли я помогать тебе. У меня сейчас свои проблемы с Гарри, и мне нужно
найти способ преодолеть пропасть, которая образовалась между нами".
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